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Unionin tuomioistuimen tuomio (toinen jaosto) 13.11.2014 (ennakkoratkaisupyyntd, jonka on
esittinyt Juzgado de lo Contencioso-Administrativo n® 4 de Oviedo - Espanja) — Mario Vital Pérez v.
Ayuntamiento de Oviedo

(Asia C-416[13) (")

(Ennakkoratkaisupyynté — Sosiaalipolitiikka — Yhdenvertainen kohtelu tydssi ja ammatissa —
Euroopan unionin perusoikeuskirja — 21 artikla — Direktiivi 2000/78/EY — 2 artiklan 2 kohta,
4 artiklan 1 kohta ja 6 artiklan 1 kohta — Ikidn perustuva syrjinti — Kansallinen sidnnés —
Paikallispoliisin poliisimiesten tyohénottoperuste — Enimmdisiin vahvistaminen 30 vuoteen —
Oikeuttamisperusteet)

(2015/C 016/07)
Oikeudenkdyntikieli: espanja

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Juzgado de lo Contencioso-Administrativo n° 4 de Oviedo

Paiasian asianosaiset

Kantaja: Mario Vital Pérez

Vastaaja: Ayuntamiento de Oviedo

Tuomiolauselma

Yhdenvertaista kohtelua tydssi ja ammatissa koskevista yleisistd puitteista 27.11.2000 annetun neuvoston direktiivin 2000/78/EY
2 artiklan 2 kohtaa, 4 artiklan 1 kohtaa ja 6 artiklan 1 kohdan c alakohtaa on tulkittava siten, ettd ne ovat esteend pddasiassa Ryseessd
olevan kaltaiselle kansalliselle lainsiddannolle, jossa vahvistetaan paikallispoliisin poliisimiesten tyohonoton edellytykseksi enintddn 30
vuoden ikd.

() EUVL C 325, 9.11.2013.

Unionin tuomioistuimen tuomio (neljis jaosto) 13.11.2014 (ennakkoratkaisupyyntd, jonka on
esittinyt Unabhingiger Verwaltungssenat in Tirol - Itivalta) — Ute Reindl, MPREIS Warenvertriebs
GmbH:n puolesta rikosoikeudellisessa vastuussa oleva edustaja v. Bezirkshauptmannschaft Innsbruck

(Asia C-443[13) (')

(Ennakkoratkaisupyynté — Eliinten terveyttd koskevan jisenvaltioiden lainsdddinnon lihentiminen —
Asetus (EY) N:o 2073/2005 — Liite I — Elintarvikkeiden mikrobiologiset vaatimukset — Salmonella
tuoreessa siipikarjanlihassa — Jakeluvaiheessa todettu mikrobiologisen vaatimuksen noudattamatta
jattaminen — Kansallinen siinnosto, jossa sdddetdin seuraamuksista sellaiselle elintarvikealan
toimijalle, jonka toiminta sijoittuu yksinomaan vihittdismyyntivaiheeseen — Yhteensopivuus unionin
oikeuden kanssa — Seuraamuksen tehokkuus, oikeasuhteisuus ja varoittavuus)

(2015/C 016/08)
Oikeudenkdyntikieli: saksa

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Unabhingiger Verwaltungssenat in Tirol

Pidasian asianosaiset

Valittaja: Ute Reindl, MPREIS Warenvertriebs GmbH:n puolesta rikosoikeudellisessa vastuussa oleva edustaja

Vastapuoli: Bezirkshauptmannschaft Innsbruck
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Tuomiolauselma

1) Salmonellan ja muiden tiettyjen elintarvikkeiden kautta tarttuvien tiettyjen zoonoosien aiheuttajien valvonnasta 17.11.2003
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 2160/2003, sellaisena kuin se on muutettuna 27.10.2011
annetulla komission asetuksella (EU) N:o 1086/2011, liitteessi II olevan E osan 1 kohtaa on tulkittava siten, ettd kyseisen
asetuksen liitteessd I luetelluista eldinpopulaatioista perdisin olevan tuoreen siipikarjanlihan on tdytettdvd elintarvikkeiden
mikrobiologisista vaatimuksista 15.11.2005 annetun komission asetuksen (EY) N:o 2073/2005, sellaisena kuin se on
muutettuna asetuksella N:o 1086/2011, liitteessi I olevan 1 luvun rivilli 1.28 mainittu mikrobiologinen vaatimus kaikissa
jakeluvaiheissa, mukaan lukien vahittaismyyntivaihe.

2) Unionin oikeutta, erityisesti elintarvikelainsdddantdd koskevista yleisistd periaatteista ja vaatimuksista, Euroopan elintarviketurvalli-
suusviranomaisen perustamisesta sekd elintarvikkeiden turvallisuuteen liittyvistd menettelyistd 28.1.2002 annettua Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetusta (EY) N:o 178/2002 ja asetusta N:o 2073/2005, sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella
N:o 1086/2011, on tulkittava siten, ettei se ole ldhtokohtaisesti esteend pddasiassa Ryseessi olevan kaltaiselle kansalliselle
sadnnastolle, jossa sdddetddn seuraamuksista elintarvikealan toimijalle, jonka toiminta sijoittuu yksinomaan elintarvikkeen
markkinoille saattamisen jakeluvaiheeseen, asetuksen N:o 2073/2005 liitteessd I olevan 1 luvun rivilli 1.28 mainitun
mikrobiologisen vaatimuksen noudattamatta jattdmisen vuoksi. Kansallisen tuomioistuimen on arvioitava, onko péddasiassa kyseessi
oleva seuraamus asetuksen N:o 178/2002 17 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun suhteellisuusperiaatteen mukainen.

(') EUVL C 344, 23.11.2013.

Unionin tuomioistuimen tuomio (toinen jaosto) 13.11.2014 - Valittajana Riccardo Nencini ja muuna
osapuolena Euroopan parlamentti

(Asia C-447[13 P) (*)

(Muutoksenhaku — Euroopan parlamentin jisen — Korvaukset, joiden tarkoituksena on parlamentin
jisenen tehtivien hoitamisesta aiheutuvien kulujen kattaminen — Perusteettoman edun palautus —
Takaisin periminen — Vanhentuminen — Kohtuullinen aika)

(2015/C 016/09)

Oikeudenkdayntikieli: italia
Asianosaiset
Valittaja: Riccardo Nencini (edustaja: avvocato M. Chiti)

Muu osapuoli: Euroopan parlamentti (asiamiehet: S. Seyr ja N. Lorenz)

Tuomiolauselma

1) Unionin yleisen tuomioistuimen tuomio Nencini vastaan parlamentti (T-431/10 ja T-560/10, EU:T:2013:290) kumotaan siltd
osin kuin se koskee asiaa T-560/10.

2) Euroopan parlamentin pddsihteerin 7.10.2010 tekemd pddtds, joka koskee tiettyjen sellaisten summien takaisin perimistd, jotka
entinen Euroopan parlamentin jasen Riccardo Nencini sai matka- ja avustajakorvauksina, sekd Euroopan parlamentin varainhoidon
pddosaston pddjohtajan 13.10.2010 pdivdtty veloitusilmoitus nro 315653 kumotaan.

3) Euroopan parlamentti vastaa omista oikeudenkdyntikuluistaan, ja se velvoitetaan korvaamaan kolme neljdsosaa Riccardo Nencinin
oikeudenkdyntikuluista tamdn valituksen yhteydessd.

4) Euroopan parlamentti vastaa oikeudenkdyntikuluista ensimmdisessi oikeusasteessa asiassa T-560/10.

5) Valitus hylatidn muilta osin.

(') EUVL C 304, 19.10.2013.
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